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lllustration 1: Les armoires 4100ES sont
disponibles avec une, deux ou trois baies (armoire
a deux baies avec écran tactile ES illustrée)

Baie de contréleur principal (supérieur) :

+ Modeles offerts avec écran couleur tactile ES (affichage monochrome
a 2 lignes x 40 caracteres lllustration 1 ou affichage monochrome
InfoAlarm

- Contréleur principal 32 bits avec interface a code de couleur incluant
des touches surélevées pour une meilleure rétroaction

+ UCT a double configuration, accés pratique aux ports de service et
capacité offrant jusqu'a 3000 points adressables

- Ensemble UCT comprenant 2 Go de mémoire compact flash dédiée
pour la programmation du systeme sur place et le stockage de
linformation

- Alimentation ES (ES-PS) et chargeur avec relais dalarme intégré, sortie
dalimentation auxiliaire programmable et possibilité d'intégrer une
carte optionnelle compatible 4 po x 10 po ou deux cartes 4 po x 5 po
telles que les modules IDNet2 adressables, NAC classique ou SLC
IDNAC adressables (voir les instructions d'installation 579-1288 pour
plus de détails)

+ Des trousses de mise a niveau sont disponibles pour les panneaux de
commande existants

Compatibilité avec le réseau :
Compatible avec les réseaux dalarme incendie Simplex ES Net ou 4120

Les interfaces adressables normales comprennent :

- Canal SLC IDNet 2 adressable a 250 points avec double boucle
disolation contre les courts-circuits a séparation galvanique qui prend
en charge les capteurs analogiques TrueAlarm et les dispositifs de
surveillance et de controle des communications IDNet

- Assistance de module annonciateur distant par 'entremise du port

de communications RUI+ (pour Remote Unit Interface, soit interface
d'unité distante)

Les modules optionnels comprennent ce qui suit :

+ Module d'interface réseau du batiment (BNIC) pour les options de
connectivité Ethernet, consulter la fiche technique S4700-00617)

- Sortie isolée électriquement IDNet 2 (deux boucles) et IDNet 2+2
(quatre boucles) avec boucles de sortie d'isolation de court-circuit
permettant l'utilisation avec un cable a paire simple blindé ou non,
torsadé ou non

- Interfaces réseau d'alarme incendie, DACT, connexions au réseau de la
ville et jusqu'a cing ports RS-232 pour les imprimantes et les terminaux

+ Compatibilité IP Communicator. Utiliser les cartes IP Communicator
(IPC) pour la station centrale (voir la fiche technique $2080-0090

+ Modules pour dispositifs adressables MAPNET Il et modules d'isolateur
quadratique MAPNET Il

- Circuits de lignes de signalisation (SLC) IDNAC pour le contréle
d'appareils adressables

+ Relais d'alarme, relais auxiliaires, blocs dalimentation supplémentaires,
modules IDC, modules dexpansion pour NAC

- Les modems de service, l'interface pour les systemes d'aspiration dair
VESDA, linterface BACnet ASHRAE, ponts TCP/IP

- Les modules de commutation/DEL et imprimantes a montage sur
panneau

+ Les systémes de communication d'urgence (ECS); équipement audio
numérique 8 canaux ou 2 canaux audio analogiques

- Module de zone/relais a 8 points, chaque point peut étre sélectionné
en tant qu'entrée IDC ou sortie de relais. Les IDC de catégorie A
nécessitent deux points (un pour la sortie et un pour le retour).

Relais calibrés pour 2 A a 30 V c.c. (résistif) et configurable comme
normalement ouverts ou normalement fermés.

- Compatible avec Simplex appareils d'extension NAC 4009 a distance,
jusqu'a dix pour chague SLC IDNet

Informations d’homologation*

- UL 864, Détection et contréle d'incendie (UQJZ), contréle des fumées
(UUKL), dispositif de libération (SYZV), équipement de changement
demplacement et de communication d'urgence (UOQY)

+ UL 1076, unités d'alarme antivol - exclusives (APOU)

+ UL 2017, équipement de gestion des processus (QVAX), unités de
commande des systemes dalarme d'urgence (FSZI)

+ UL 1730, détecteur de fumée (UULH)
+ UL 2572, systemes de notification de masse (PGWM)

+ CAN/ULC-S527, unités de controle pour les systemes dalarme incendie
(UQOJZ7), dispositif de libération (SYZV7)

+ CAN/ULC-S559, équipement pour les centres et le systeme de
réception des signaux d'incendie (DAYRC)

+ ULC/ORD-C1076, unités et systemes d'alarme antivol exclusifs (APOU7)

+ ULC/ORD-C100, éguipement du systeme de controle de la fumée
(UUKL7?)

Sommaire des caractéristiques logicielles

L'UCT offre des programmes de configuration double

» Deux programmes permettent une protection optimale du systeme et
la mise en service efficace d'un programme actif et d'un programme de
secours

+ La durée dimmobilisation est réduite puisque le systeme fonctionne
durant le téléchargement

*Au moment de la publication, les modeles avec écran couleur tactile ES ne possédaient gu'une homologation UL et ULC. D'autres homologations peuvent étre applicables; contacter votre fournisseur

produit Simplex local pour prendre connaissance des derniers statuts.
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Fonctions du programmeur sur PC

+ Port Ethernet pratique accédé sur le panneau avant pour le
téléchargement rapide et facile de la programmation spécifique au site

- Des modifications peuvent étre téléchargées en amont et en aval pour
une plus grande souplesse de service

- Les améliorations de micrologiciel sont effectuées par lentremise de
téléchargements logiciels sur la mémoire flash intégrée

Caractéristiques de I'interface de I'opérateur

- Détection analogique individuelle TrueAlarm avec des renseignements
sur le panneau avant et acces a la sélection

+ Alertes d'entretien TrueAlarm lorsque les capteurs sont sales, de
service et rapports de statut, y compris « presque sales »

- Un indicateur de test magnétique TrueAlarm apparalt comme message
«test anormal » distinct sur écran en mode de test

+ Rapport de performance de valeur maximale du capteur TrueAlarm

- Le « mode installation » permet le regroupement de plusieurs
anomalies pour les modules et les dispositifs désinstallés en un seul
état danomalie (habituellement avec une expansion échelonnée
future), avec léquipement et les dispositifs futurs regroupés dans une
seule anomalie, les opérateurs peuvent plus facilement identifier les
incidents dans les zones en service et occupées

- Recherche de défaut a la terre au niveau du module aide a linstallation
et a lentretien en localisant et en isolant les modules avec fil de mise a
la terre

- Le « filtrage des anomalies récurrentes » permet a lunité de
commande de reconnaitre, de traiter et denregistrer les anomalies
intermittentes (comme les mises a la masse défectueuses du cablage
externe), mais n'‘envoie qu'une seule anomalie de systéme pour éviter
les communications intempestives

- Le test de systeme silencieux ou audible WALKTEST effectue un cycle
dessai de réinitialisation automatique

Introduction

Les panneaux de contréle et de détection d'incendie de série 4100ES
offrent un grand nombre de caractéristiqgues d'installation, dopération et
dentretien avec des points et des modules ayant des capacités adaptées
a un vaste choix dapplication systeme. Un port Ethernet intégré fournit
des communications de systeme externe rapides pour accélérer
linstallation et les activités de service. Une mémoire flash compacte
darchivage dédiée fournit un stockage sécuritaire des données du
systéme sur le site des fichiers de configuration de tache électronique.

Conception modulaire

Une grande variété de modules fonctionnels sont offerts pour répondre
a des exigences précises de systéeme. Les sélections vous permettent de
configurer les panneaux pour une opération de contréle des incendies
autonome ou en réseau. Les options de centre de commande InfoAlarm
fournissent un affichage élargi pratique, détaillé dans la fiche technique
54100-1045.

Description de la baie de module

La baie du contréleur principal (haut) comprend un bloc
dalimentation standard multifonction, la carte de contrdleur principal,
lespace pour étendre les fonctions en option et I'équipement d'interface
opérateur.

Les baies d’expansion comprennent une interface de distribution de
lalimentation (PDI) pour les nouveaux modules plats de 4 po x 5 po et
elles peuvent également accueillir des modules de style 4100.

Le compartiment a batterie (inférieur) peut accueillir deux batteries
ayant une puissance pouvant atteindre 50 Ah; a monter dans larmoire
sans nuire a lespace du module.

lllustration 2 identifie les emplacements de la baie en utilisant une
armoire a trois baies aux fins de référence.
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Illustration 2: Référence baie module 4100ES
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Description mécanique

- Les boltiers peuvent étre montés en étroite proximité. Le boitier de
montage fournit des marqueurs de montant pratiques pour I'épaisseur
de la cloison seche et [€limination de trous de clou pour accélérer le
montage

- Armoire a surfaces lisses permettant de percer un trou d'entrée pour
les conduits exactement au bon endroit

- Lélément de verrouillage du panneau de retenue se souleve facilement
pour laccés interne

+ Les NAC peuvent étre installés directement sur les ensembles
dalimentation pour minimiser la perte du cablage, réduire la taille et
offrir des extrémités facilement accessibles

- Les ensembles supportent les cartes-meres de style traditionnel 4100
avec carte-fille

+ Modules limités en courant (sauf si indiqué autrement, comme les
modules de relais)

- Le boitier NEMA 1/IP30 est commandé séparément et disponible pour
une installation hative

+ Les portes comprennent des pieces en verre trempé ou pleines, les
boitiers et les portes sont offerts de couleur platine ou rouge

- Les boitiers et les portes/dispositifs de retenue sont commandés

séparément selon les exigences du systeme; voir la fiche technique
$4100-0037 pour les détails

Référence sur l'interface de I'opérateur

Les modules de commande d'alarme incendie 4100ES sont fournis avec
un écran couleur tactile ES amélioré ou une interface opérateur de base
monochrome de 2 lignes x 40 caractéres selon le modele sélectionné.
Les illustrations suivantes indiquent les fonctions primaires de chacun.

Utilisation intuitive de
I'écran tactile

Le panneau de l'interface utilisateur peut
&tre vu et accédé directement
(aucune porte d'acces)

Johnson /))1(‘

Controls

Accés au port Ethernet de
téléversement/téléchargement sous
le couvercle coulissant

Avertisseur sonore du panneau

lllustration 3: Interface de I'écran tactile ES

Le panneau d'interface de I'opérateur est visible et accessible directement (sans porte d'accés)

.

Acceés au port Ethernet
téléchargement en amont/en aval
(sous couvercle coulissant)

Les directives de base pour
I'opérateur sont imprimées sur
la plaque de montage de l'interface

Siréne de panneau

Illustration 4: Interface opérateur 2 x 40

Périphériques compatibles

Le 4100ES est compatible a une vaste liste de périphériques a distance,
y compris des imprimantes, des claviers et écrans (jusqua cing au total)
ainsi que des dispositifs adressables et traditionnels, y compris les
capteurs analogiques TrueAlarm et les dispositifs adressables TrueAlert.

Détails du module de la baie du contréleur
principal
Contrdleur principal et carte-mére

- Le contréleur principal se monte dans la fente 2 d'une carte-mere a
deux fentes et fournit un canal de communications de classe B ou de
classe A, RUI+ configurable pour fonctionnement isolé ou non

+ La fente 1 de la carte-meére est principalement pour une carte
dinterface réseau en option ou pour la carte RS-232 double4100-6038

- Les communications RUI+ et RUI permettent de contréler jusqua 31
appareils par controleur principal et ce, a une distance atteignant
762 m (2 500 pi) pour les lignes simples ou 3 048 m (10 000 pi) au
total si le cablage est subdivisé en T et de catégorie B; si une plus
grande distance est requise, le systeme prend en charge jusqua quatre
canaux RUI au total; ajouter jusqu'a trois modules d'expansion RUI
4100-1291 (4100-1291 assure des communications RUI non isolées)

- Léquipement pour RUI+ et RUI a distance compatible comprend :
Transpondeurs MINIPLEX, annonciateurs ACL 4603-9101, unités de
commande de statut (SCU) 4602-9101, unités de commande distantes
(RCU) 4602-9102, panneaux annonciateurs a DEL de la gamme
4602, modules I/0 et a DEL/commutateurs de la gamme 4100 (les
annonciateurs de série 4602 nécessitent des communications non
isolées)

- Jusqua quatre canaux de RUI (combinaison de modules RUI+ intégrés
et RUI en option) sont pris en charge par le controleur principal

+ La fente ouverte sur la gauche de la carte-mére de 'UCT est disponible
pour une autre carte-mere double, ou pour un ou deux modules de
bloc, voir lllustration 14

Alimentation du contrdleur principal (ES-PS)

- La cote nominale est jusqua 9,5 A au total sans ventilateur ou jusqua
12,7 A avec un ventilateur a l'aide d'appareils pour applications
spéciales; ou jusqua 5 A au total avec charges dappareils de 24 c.c
régulée.

+ Les sorties sont a puissance limitée, a I'exception du chargeur de
batterie et des circuits urbains.

+ Fournit lalimentation du systeme, la charge de la batterie,
Ialimentation auxiliaire, le relais auxiliaire, la détection a la terre,
les canaux de communications IDNet 2 isolés électriquement pour
250 points (4100-3117), trois NAC classiques de 3 A (4100-5450) ou
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trois SLC IDNAC adressables de 3 A (4100-5451), deux espaces-bloc
pour les modules optionnels compatibles et des dispositions pour
un module City Connect en option ou un module de relais d'alarme
en option (le module City Connect ou de relais d'alarme nécessite 1
espace-bloc disponible).

- La sortie SLC IDNet 2 (4100-3109 et 4100-3117) permet des canaux
de communication isolées électriguement de classe B ou de classe A
avec double boucle d'isolation contre les courts-circuits pour jusqu'a
250 périphériques adressables, comme décrit dans le contréle de
périphérique adressable (nécessite un bloc espace-bloc de bloc
dalimentation ES-PS ou baie de controleur principal).

+ Le module NAC classique (4100-5450) offre trois sorties
sélectionnables individuellement en tant que NAC classique (classe
B ou classe A) ou une sortie dalimentation auxiliaire. Lorsqu’il est
monté sur le bloc dalimentation ES-PS, chaque NAC est calibré a
3 A pour les dispositifs dapplication spéciale (9 A max. par carte)
ou a2 A pour les charges 24 c.c. régulées (4 A max. par carte). Le
fonctionnement du NAC supporte la synchronisation de stroboscopes
ou le dispositif klaxon SmartSync et de stroboscope sur deux fils. Les
sorties d'alimentation auxiliaire sont calibrées pour un service continu
de 3 A La sortie dalimentation auxiliaire totale par bloc dalimentation
est limitée a 5 A (nécessite un espace-bloc).

- Le module SLC IDNAC de notification adressable (4100-5451)
fournit trois SLC IDNAC adressables de 3 A compatibles avec les
appareils de notification adressables TrueAlert ES et TrueAlert et les
répéteurs a distance 4009 IDNAC pour étendre la puissance et les
distances de cablage (nécessite deux blocs-espace).

- Le module DCAI (isolateur IDNAC double de classe A) (4100-6103)
crée deux sorties de classe A a partir dune entrée SLC IDNAC de classe
B; jusqua deux peuvent étre connectés a un SLC IDNAC, avec jusqua 6
au total par bloc d'alimentation ES-PS; la tension de la boucle de sortie
de classe A est limitée a 3 A pour le SLC IDNAC (nécessite 1 espace-
bloc).

- Le chargeur de batterie est a taux double et applique une
compensation pour la température; il charge des batteries plomb-
acide scellées ayant une intensité atteignant 50 Ah montées dans
le compartiment a batterie (33 Ah pour les armoires a baie simple);
également homologué UL et ULC pour le chargement de batteries
ayant jusqua 110 Ah montées dans une armoire externe, consulter la
fiche technique S2081-0012 pour en savoir plus.

- La surveillance des batteries et du chargeur permet de surveiller
[état du chargeur et les conditions « batterie faible » ou « batterie
vide »; l'information d'état transmise au controleur principal comprend
les valeurs analogiques pour : la tension de la batterie, la tension et
le courant du chargeur, la tension et le courant actuels du systeme, le
courant de chaque NAC et le courant du SLC IDNAC.

- Le mode de coupure en cas de batterie faible est sélectionnable
pour chaque bloc d'alimentation ES-PS.

- Une sortie programmable de 2 A est sélectionnable pour les SNAC
conventionnels ou lalimentation auxiliaire.

- Le fonctionnement SNAC permet un fonctionnement NAC
conventionnel non synchrone permettant doffrir une polarité
inverse supervisée pour alimenter la base avec siréne, le
périphérique de libération réprimée (SRP) et autres exigences de
fonctionnement avec code NAC.

- Le fonctionnement par alimentation auxiliaire (AUX) peut étre utilisé
pour lalimentation de la base avec sirene, d'un détecteur a quatre
fils ou le dispositif de retenue de porte; le relais est sélectionnable
comme N.O. ou N.C. et calibré pour 2 Aa32Vc.c et30Vca.
(charge résistive); le fonctionnement AUX supervisé ne nécessite
pas de relais de fin de ligne pour un fonctionnement a puissance
limitée.

- Le relais auxiliaire est sélectionnable comme N.O. ou N.C, calibré a
2Aa32Vecc et30Vca. (résistif) est programmable en tant que relais
de défaillance, soit normalement excité ou normalement désexcité, ou

comme une commande auxiliaire.

+ Le module City Connect facultatif (4100-6031, avec commutateurs
de déconnexion, ou 4100-6032, sans commutateurs de déconnexion)
peut étre programmé pour prendre en charge des connexions city a
circuit double conventionnelles (nécessite un espace-bloc).

- Le module de relais d'alarme facultatif (4100-6033) offre trois
relais de formulaire C destinés aux fonctions dAlarme, de Trouble et
de Supervision dont l'intensité nominale est de 2 A résistive a 32 V c.c.
(nécessite un espace-bloc).

SLC IDNet pour communications avec dispositifs
adressables

Apercu

Le 4100ES fournit des communications d'appareils adressables standard
pour les appareils compatibles IDNet et accepte des modules optionnels
pour les communications avec des appareils compatibles MAPNET 1.

Au moyen d'un circuit de communication a deux fils, les dispositifs
individuels, comme les centrales dalarme incendie manuelles, les
capteurs TrueAlarm, les zones IDC traditionnelles et les commutateurs
de débit d'eau de gicleur, peuvent étre reliés au controleur adressable
pour communiquer leur identité et leur statut.

L'adressabilité permet l'affichage de I'emplacement et de l'état du
dispositif relié sur [écran ACL de l'interface de l'opérateur et les
annonciateurs du systeme a distance. De plus, les circuits de commande
(ventilateurs, registres, etc.) peuvent étre controlés et surveillés
individuellement avec des dispositifs adressables.

Commande adressable

Chaque dispositif adressable relié a la chaine de communication est
interrogé en continu afin d'obtenir des informations sur son état, entre
autres : normal, désactivé normal, alarme, supervision ou trouble.

Les opérations en classe B et A sont disponibles. Des techniques
sophistiquées d'interrogation et de réponse assurent l'intégrité de la
surveillance et permettent les branchements en « T » des circuits cablés
en classe B. Les dispositifs munis de DEL font clignoter leurs voyants
pour indiquer qu'ils recoivent les communications et peuvent étre
allumés en mode fixe a partir du panneau.

Capacité du canal IDNet

La baie UCT ES-PS fournit un SLC IDNet 2 pouvant supporter jusqua
250 points de surveillance adressables et de contréle entremélés sur
une méme paire de fils. Les SLC des modules IDNet 2 et IDNet 2+2 sont
isolés des autres tensions de référence du systeme pour réduire le bruit
en mode commun d'interaction avec le systeme adjacent. 250 adresses
IDNet 2 supplémentaires 250 ou modules IDNet 2+2 disponibles, voir
Tableau 19.

Tableau 1: IDNet, MAPNET II, IDNet 2, cablage

SLC IDNet 2+2 - Spécifications communes

Spécification
Distance maximale
entre le panneau de
commande par charge
du dispositif

Description
1219 m (4 000 pi); 50 ohms

1a125

126 a 250 762 m (2 500 pi); 35 ohms

Bornes pour calibre de 18 a
12 AWG (0,82 33,31 mm?)
Tableau 2: Cablage IDNet et MAPNET Il - Spécifications

Connexions

Spécification
Type de cablage

Description

Paire torsadée blindée
(STP)

Rénovation seulement |Paire torsadée non
blindée (UTP)
Longueur totale du fil permise avec cablage en Jusqua 3 km

«T» pour classe B (10 000 pi); 0,58 pF

Nouvelle installation
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Remarque : Pour les installations de rénovation, consultez avec votre
fournisseur de produits locaux Simplex, des restrictions peuvent
sappliquer.

Tableau 3: Caractéristiques du cablage IDNet 2 et IDNet 2+2

Spécification Description

Paire torsadée non
blindée (UTP)

Type de cablage Nouvelle installation

Rénovation seulement |Cables isolés ou non,
torsadés ou non

Longueur totale du fil permise avec cablage en Jusqu'a 3,8 km
«T» pour classe B (12 500 pi); 0,60 pF

Capacitance maximale entre les canaux IDNet 2 |1 pF

Compatibilité des modules IDNet 2 et IDNet 2+2 : Dispositifs de
communication IDNet et capteurs TrueAlarm, y compris les capteurs
QuickConnect et QuickConnect2

Remarque : Pour les installations de rénovation, consultez avec votre
fournisseur de produits locaux Simplex, des restrictions peuvent
sappliquer.

Fonctionnement du systéme TrueAlarm

Les communications des dispositifs adressables comprennent le
fonctionnement des capteurs de fumée et de température TrueAlarm.
Les capteurs de fumée transmettent une valeur de sortie basée sur

la condition de leur chambre de fumée. LUCT maintient la valeur en
cours, la valeur de créte et la valeur moyenne des sorties de chaque
capteur. L'état est déterminé en comparant la valeur actuelle d'un
capteur a sa valeur moyenne. Le suivi de cette valeur moyenne comme
point de référence constamment dynamique permet de compenser les
conditions environnementales.

La sensibilité programmable de chaque capteur peut étre réglée
a partir du panneau de commande, correspondant a différents seuils
dobstruction par la fumée (montrés directement en pourcentage) ou
pour des seuils de détection de chaleur spécifiques. Pour évaluer si
la sensibilité doit étre réglée, la valeur maximale est enregistrée en
mémoire et peut étre facilement lue et comparée directement au
pourcentage seuil de lalarme.

Les bases de capteur de monoxyde de carbone combinent un
module de détection électrolytique de monoxyde de carbone avec
capteur analogique TrueAlarm pour donner une unité simple de
détection multiple utilisant une adresse systeme. Le détecteur de
CO peut étre activé/désactivé, utilisé en modes DEL/commutateur
avec commandes personnalisées et rendu public pour permettre
les communications sur un réseau d'alarme incendie. (Voir la fiche
technigue $4098-0052 pour en savoir plus.

Les capteurs de chaleur TrueAlarm peuvent étre sélectionnés
pour la détection de température fixe, avec ou sans détection du taux
de montée. La détection de la température utilitaire est également
disponible, généralement pour fournir des avertissements de gel ou
signaler des problemes au niveau du systéeme de CVC. Les données
peuvent étre affichées en Fahrenheit ou Celsius.

Détection précoce d'incendie TrueSense

L'unité multicapteurs 4098-9754 fournit les données des capteurs
photoélectriques et de chaleur et utilise une seule adresse IDNet+ du
47100ES. Le panneau évalue l'activité de la fumée, celle de la chaleur et
leur combinaison pour fournir une détection précoce TrueSense. Pour
plus de renseignements concernant cette opération, consultez la fiche
technigue 54098-0024.

Type de défectuosité et de diagnostics du
dispositif
Etat des capteurs

Le fonctionnement TrueAlarm permet au panneau de commande

de signaler automatiquement un dispositif presque sale, sale ou
extrémement sale. Les exigences des essais de sensibilité de la norme
NFPA 72 sont satisfaites par la capacité des opérations TrueAlarm de
maintenir le niveau de sensibilité de chaque capteur. Les capteurs

de monoxyde de carbone suivent leurs états actifs pendant dix ans

et procurent des indicateurs pour aider a programmer les services
dentretien. Les indicateurs se manifestent a : aprés un an, apres

six mois et a la fin de la vie utile.

Capteurs TrueAlarm modulaires

Les capteurs modulaires TrueAlarm utilisent la méme base. Différents
types de capteurs (capteur de fumée ou de chaleur) peuvent étre
facilement interchangés pour satisfaire les exigences spécifiques
locales. Cette caractéristique permet une substitution intentionnelle
de capteurs pendant la durée de construction d'un immeuble lorsque
lenvironnement est temporairement poussiéreux. Plutot que de
recouvrir les détecteurs de fumée, donc les invalider, des capteurs de
chaleur peuvent étre installés sans devoir reprogrammer le panneau
de commande. Bien que le panneau de commande indique un type de
capteur incorrect, le capteur de chaleur fonctionnera a sa sensibilité
implicite pour détecter une élévation de température a I'endroit voulu.

SLC IDNAC pour communications d'appareil
d’avertissement adressable

Les communications d’appareil d'avertissement adressable
IDNAC comprennent les opérations TrueAlert et TrueAlert ES visible
seulement (V/O, stroboscopes), audible seulement (A/O, klaxon),
audible/visible (A/V, klaxon/stroboscope) et les stroboscopes haut-
parleur/visible (S/V) des appareils davertissement. (Les appareils S/V
nécessitent un filage séparé pour le haut-parleur.) Les communications
adressables SLC IDNAC permettent a chaque klaxon et stroboscope
détre individuellement contrélé au moyen d'un seul circuit a deux

fils, de confirmer le cablage des connexions au circuit de lapparelil
davertissement individuel et de confirmer les communications entre
chaque appareil et le module de commande d'alarme incendie. Les
communications adressables augmentent l'intégrité de supervision
comparativement aux systéemes d'avertissement en permettant la
supervision au-dela du circuit a chacun des appareils individuels et en
vérifiant constamment I'habileté de chaque appareil a communiquer
avec le panneau de controle.

Etat et réglage d'un appareil individuel

Le panneau de commande d'alarme incendie surveille et enregistre
chacun des états des appareils d'avertissement adressable, le type
d'appareil et les réglages configurés de l'appareil. Une erreur sur l'un des
appareils individuels est automatiquement rapportée comme condition
de trouble au panneau de commande.

(klaxon/
stroboscope)

A/O (klaxon)

V/O (stroboscope)

Illustration 5: Référence - Dispositifs adressables TrueAlert ES
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CAS virtuel pour un contrdle pratique

Pour un controle pratique, les appareils de notification IDNAC peuvent
étre regroupés dans des NAC virtuels (VNAC) pour un contréle de
groupe; le regroupement peut étre effectué pour tous les SLC et il n'est
pas défini par leur connexion.

Utilité du panneau de commande

Les réglages applicables pour chacun des appareils peuvent étre
programmés sans devoir remplacer ou retirer les appareils du mur ou

du plafond. Une zone davertissement VNAC pour un appareil peut
facilement étre changée par la programmation sans devoir ajouter de
circuits, de conduits et de filage supplémentaires. Les appareils audibles
et visibles pour les communications d'urgences sans feu peuvent étre
programmeés pour opérer séparément sur la méme paire de fils que les
appareils davertissement d'alarme incendie. Les colts de propriété pour
linstallation, la rénovation et le cycle de vie en général sont donc moins
élevés comparativement aux systemes d'avertissement conventionnel.

Avantages du colt d’installation, de rénovation et de cycle de vie

Puisque chaque dispositif adressable peut étre controlé
individuellement sur le méme filage double que le SLC IDNAC, le

temps d'installation et les dépenses a la fois pour les rénovations et les
nouvelles installations peuvent étre considérablement réduits. Lorsque
le filage en Classe B est utilisé, il peut étre en « T », ce qui permet encore
plus déconomie sur la distance, le filage, le conduit (dimension et
utilisation) et sur l'efficacité d'installation en général.

Information sur la localisation, les diagnostics et le dépannage

Chaque appareil davertissement adressable a sa propre étiquette
personnalisée de 40 caracteres pour aider a la localisation de

Iappareil et aux conditions d'erreur de dépannage. Dans les systemes
davertissement conventionnel, les dispositifs adressables ne peuvent
communiquer avec le panneau de commande. Le rapport derreurs
des systemes conventionnels se limite au circuit de cablage et a laire
(zone) couverte par les appareils du CAS. Il est donc plus difficile et
plus onéreux de localiser la bonne source du probleme. Lutilisation du
test par aimant TrueAlert permet a chaque appareil d'individuellement
identifier son réglage candela et son adresse, puis dopérer brievement
si nécessaire. Utiliser |a fonction d’autotest des appareils TrueAlert
ES permet d'obtenir une vérification détaillée des performances par
appareil.

Fonctionnement auto-test de I'appareil TrueAlert
ES

Capteurs de test intégrés

Les appareils TrueAlert ES sont munis d'un capteur qui détecte les
sorties stroboscope/klaxon permettant un auto-test efficace et discret.
Lors de l'initialisation de I'auto-test automatique a partir du panneau,
chaque appareil appartenant au groupe VNAC opérera brievement et
rapportera l'état de son auto-test au panneau de commande, le tout
en quelques secondes. Il est aussi possible de sélectionner un auto-
test silencieux pour Vérifier seulement les appareils visibles, si désiré.
Le panneau de commande est en condition de trouble lors du test.

Si une alarme se produit, lauto-test est automatiquement annulé. De
plus, I'autodiagnostic peut étre programmé pour étre effectué

a un moment pratique sur une base réguliere (nécessite le logiciel
version 2.03.01 or supérieure).

Auto-test automatique

Les résultats de l'autodiagnostic automatigue sont communiqués a
I'unité de commande avec un timbre dateur et sont enregistrés dans la
mémoire. Les résultats peuvent étre vus sur 'écran du panneau avant et
des rapports peuvent étre imprimés grace au port de service de lunité
de commande.

Auto-test individuel

L'autodiagnostic individuel est sélectionné sur I'unité de commande
lorsque des appareils individuels doivent étre observés pour
fonctionner. Chaque appareil appartenant au groupe VNAC sélectionné
aura sa DEL allumée jusgu'a l'activation individuelle par l'utilisation d'un
aimant. La DEL des appareils séteint, pour indiquer que le test individuel
est terminé. Les résultats sont enregistrés de la méme maniére que
pour le test automatique.
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Appareil TrueAlert ES Auto-test Derniers résultats des tests Exemple de rapport

Service Port Page 1
REPORT 10 TrueAlertES Self-Test Report 12:34:56pm WED 03-DEC-14
Point ID Custom Label Date Visual Audible
T1-1-1 VO FIRST FLOOR (up to 40 characters) 03-DEC-14 NO OoUuT N/B
T1-2-5 AV FIRST FLOOR EAST WING 03-DEC-14 NO OUT NORMAL
T7-3-55 AO SECOND FLOOR EAST WING 03-DEC-14 N/B NO OUT
T8-2-45 AV SECOND FLOOR ROOM 29 03-DEC-14 NOT TST N/BA
T8-2-60 AV SECOND FLOOR RCOM 22 03-DEC-14 NORMAL NORMAL
T1-2- AQ FIRST FLOOR ROOM 17 03-DEC-14 N/A UNSUFPP
TRUEALERT ES SELF-TEST REPORT COMPLETED

Press RETURN for next Screen OR CTRL-X to abort

Description des résultats

+ NORMAL = Fonctionne correctement

+ NO OUT = Pas de sortie, pas de lumiere ou de son détecté

- NOT TST = Sans résultat. Lappareil n'a pas renvoyé de résultat avant la fin du test ou le test a été fait en silence (stroboscopes seulement) et
lappareil audible n'a pas été activé

+ N/A = Non applicable (sans stroboscope, sur appareil audible seulement, etc.)

+ UNSUPP = Appareil non compatible avec l'auto-test (dispositifs adressables TrueAlert, et non pas dispositifs adressables TrueAlert ES)

Remarque : Pour plus dinformations sur lauto-test de TrueAlert ES, consultez les instructions d'utilisation ES 579-197 fournies avec le panneau.

Appareil TrueAlert ES Auto-test Tous les résultats des tests Exemple de rapport

Service Port Page 1
REPORT 10 TruellertES Self-Test Report 12:34:56pm WED 03-DEC-14
Point ID Custom Label Date Visual Audible
T1-1-1 VO FIRST FLOOR 03-DEC-14 NO oUuT N/A
T1-2-5 AV FIRST FLOOR EAST WING 03-DEC-14 NO OoUT NORMAL
Tl-2-6 AV FIRST FLOOR NORTH ENTRANCE 30-0CT-14 NO OUT NOEMATL
T7-3-55 A0 SECOND FLOOE EAST WING 03-DEC-14 N/BA NO OUT
T8-2-45 AV SECOND FLOOR ROCM 29 03-DEC-14 NOT TST N/A
T1-1-11 AV FIRST FLOOR 3S0UTH ENTRANCE 30-0CT-14 NORMAL NOEMAL
T8-2-60 AV SECOND FLOOR ROOM 22 03-DEC-14 NOEMAL NOEMAL
T1-2-4 A0 FIRST FLOOR ROCM 17 03-DEC-14 N/A UNSUPP
T1-2-7 A0 FIRST FLOOR ROCM 12 30-0CT-14 N/A UNSUPP
T8-3-43 AV SECOND FLOOR ROOM 25 30-0CT-14 UNSUPP UNSUPP

TRUEALERT ES SELF-TEST REPORT CCMPLETED
Press RETURN for next Screen OR CTRL-X to abort
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Appareil TrueAlert ES Auto-test Appareil simple Exemple de rapport

CUSTOM LABEL

4-1-2 AV
POINT ADDRESS: 4-1-2 Type: AV
CARD: 4 CHANNEL:1 DEVICE: 2

EXTENDED POWER SUPPLY

UNIT NUMBER: 2 RUI NUMBER: LOCAL
PRIMARY STATUS NORMAL
AUDIBLE GROUP CONFIG: 000
VISUAL GROUP CONFIG: 000
STYLE: INDOOR
OPERATION: GENERAL EVAC
CANDELA RATING 15CD
COLOR LENS YES
TONE TYPE BROADBAND
CODING TYPE TEMPORAL
VOLUME HIGH
LAST TEST TIME: MON 02-JUN-14 01:00 AM
LAST VISUAL TEST: NORMAL
LAST AUDIBLE TEST: NORMAL
LAST TEST VOLUME: NORMAL
DEVICE TEST TROUBLE: NORMAL

IDNAC SLC - Référence matérielle

Alimentation ES-PS

L'alimentation ES-PS configurée avec une carte IDNAC offre trois SLC 3 A IDNAC pour le contrdle et I'alimentation des appareils de notification
adressables TrueAlert ES et TrueAlert. Les deux alimentations incorporent une conception de commutation efficace qui fournit une sortie régulée de
29V c.c, méme durant le fonctionnement a batteries. Avec une sortie minimum de 29 V c.c,, les SLC de notification adressables peuvent appuyer des
distances de cablage de deux a trois fois supérieures que les notifications conventionnelles, ou supporter davantage dappareils par SLC, ou encore
fonctionner avec un cable de plus petit calibre ou combiner tous ces avantages. En outre, tous ces éléments permettent de réaliser des économies
en termes d'installation et d'entretien, avec la parfaite assurance que les dispositifs qui sont fonctionnels lors d'un test normal du systeme seront
capables de fonctionner dans les conditions d'alarme les plus défavorables.

Référence de cablage de I'appareil IDNAC SLC

Capacité SLC IDNAC

Jusqua 127 adresses et jusqua 139 unités de charge (les appareils sont généralement une unité de chargement, des dispositifs tels que les isolateurs
peuvent nécessiter plus d'une charge, voir la fiche technique de chaque appareil pour de linformation spécifique)

Tableau 4: Référence de cablage de I'appareil IDNAC SLC

Spécification Caractéristiques nominales
Type de cablage recommandé Paire torsadée non blindée (UTP)
Longueur maximum du fil permise avec cablage en « T » pour
classe B, par SLC

10 000 pi (3048 m)

Longueur maximale de cable par SLC pour tout appareil 4000 pi (12179 m)

Courant de surveillance de lappareil 1 unité de chargement = 0,8 mA par appareil
Connexions de cablage Bornes pour calibre de 18 3 12 AWG (0,82 & 3,31 mm?)
Se reporter aux directives d'installation (pour en savoir plus) 579-1015

Caractéristique du module de zone/relais a 8 points

- Sélectionner en CDD ou relais: Jusqua huit (8) CDD de classe B, quatre (4) CDD de classe A ou huit (8) sorties de relais classées a 2 A résistifs
peuvent étre configurés a une résistance de 30 V c.c. (N.O. ou N.C.); ou une combinaison de CDD et de relais; chaque zone peut étre séparément
configurée comme sortie CDD ou relais

- Support IDC : Chaque IDC peut prendre en charge 30 appareils a deux fils. Les modules relais de zone peuvent étre alimentés directement a partir
de l'alimentation de 'unité de commande ou par le module régulateur 25V c.c. en option si nécessaire pour la compatibilité des détecteurs a 2 fils.
Se reporter au document de compatibilité des détecteurs a 2 fils 579-832 pour plus de détails.

- Valeurs des résistances CDD de fin de ligne : 3,3 kQ, 2 kQ), 2,2 kQ), 3,4 kQ, 3,9 kQ, 4,7 kQ, 5,1 kQ, 5,6 kQ, 6,34/6,8 kQ, et 3,6 kQ + 1,1 kQ; voir les
instructions pour plus de détails
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Ecran couleur tactile ES

Linterface avec écran couleur tactile ES offre une utilisation intuitive semblable a celle d'une tablette ou d'un téléphone intelligent. Grace a un format
de zone plus grand au lieu d'un affichage de ligne de texte individuel, plus d'information peut étre affichée en un instant et peu d'appui sur les touches
est nécessaire pour accéder a des informations détaillées.

AFFICHAGE COULEUR A ECRAN TACTILE DE
8 PO (203 mm) EN DIAGONAL ET D’UNE
RESOLUTION DE 800 X 600 capable d'afficher
jusqu'a 8 événements actifs sans défilement.
TECHNOLOGIE D’ECRAN TACTILE ROBUSTE

pour une utilisation avec ou sans gants SEPT DEL RVJ PROGRAMMABLESqui
peuvent étre utilisées I'état d'affichage défini

» 5 par I'utilisateur (jusqu’a 2 conditions états
((BARRE DETAT DU SYSTEME | par DEL)

SEPT RACCOURCIS PROGRAMMABLES
pour que 'utilisateur puisse des commandes
ou des fonctions d’entretien

ACCUEIL ET MENU
Raccourci de navigation

TOUCHES NON PROGRAMMABLES ET RACCOURCIS

pour accéder aux fonctions importantes : Reconnaissance TEMOIN D’ALIMENTATION PRIMAIRE

des événements, coupure de I'alarme et fonctions de Indique que le panneau est alimenté par

réinitialisation un CA.

’———‘— FEU Consulter et reconnaitre les conditions d’alarme du systéme.
PRI2 Consulter et reconnaitre les conditions d’alarme priorité 2 du systéme.

TOUCHES DE RACCOURCI pour la SUPV. Consulter et reconnaitre toute condition de supervision du systéme.
reconnaissance des événements, TRBL Consulter et reconnaitre toute condition de supervision du systéme.
incluant le nombre d'événements actifs SOURDINE DE L’ALARME Mettre en sourdine les appareils de signalisation de limmeuble
pour chaque catégorie d'événements (avertisseurs sonores).
(FEU, PRI2, SUPV et TRBL) REINITIALISATION DU SYSTEME Indique au panneau de réinitialiser tous les dispositifs

connectés et de supprimer toutes les conditions d’alarme reconnues.

lllustration 6: Interface d'utilisation de I'écran tactile ES

Caractéristiques

L'écran tactile ES offre une expérience d'utilisation personnalisée

- Les choix d'affichage des événements incluent : Premiers 8 événements; ou premier 7 événements avec attention sur Iévénement le plus récent;
ou premiers 6 événements avec attention sur le premier et plus récent événement (peut étre sélectionné individuellement pour chaque type
d'événement)

- Rapports de systemes faciles a afficher; les journaux peuvent étre lus avec trés peu de défilement

+ Jusqua deux langues sont offertes par systeme et peuvent étre facilement sélectionnées a l'aide d'une touche programmable

+ Les informations envoyées a des affichages a écran tactile ES a distance peuvent étre classées par point ou zone

+ Des touches non programmables et des raccourcis sont accessibles pour les fonctions importantes : Reconnaissance des événements, coupure de
lalarme et fonctions de réinitialisation

- Technologie d'écran tactile robuste qui permet l'utilisation avec ou sans gants

- Sept DEL RVJ programmables qui peuvent étre utilisées I'état d'affichage défini par l'utilisateur (jusqua 2 conditions états par DEL)
- Sept raccourcis programmables pour définir les commandes et fonctions dentretien

- Létiquette de raccourcis PRI2 peut étre changée pour CO pour indiquer I'état de la détection de monoxyde de carbone
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+ L'écran tactile ES peut étre programmé pour rapporter des points individuels ou des groupes de points en une zone unigue
+ Compatible avec la possibilité d'afficher un filigrane du logo de l'entreprise ou un autre motif en arriere-plan
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Propriétés d'affichage :

- Affichage couleur a écran tactile de 8 po (203 mm) en diagonal et d'une résolution de 800 x 600 pouvant afficher jusqua 8 événements actifs sans
défilement

+ Le rétroéclairage DEL blanc éclatant assure un éclairage efficace et durable; le rétroéclairage est tamisé en état de veille et passe automatiquement a
pleine puissance lorsqu'on e touche ou qu'un événement active le systéme.

Description

Ecran tactile ES pour systéme dalarme d'incendie 4100ES qui fournit un large affichage avec beaucoup dinformations, compatible avec deux langues
dont les langues avec caractéres UTF-8 et une interface avec touches de commandes intuitives pour les éléments suivants :

+ Jusqua 10 écrans tactile ES sont pris en charge par le panneau de commande 4100ES; permet a un écran tactile ES détre en charge et de désigner
des niveaux d'acces pour les interfaces qui ne sont pas en charge; DEL programmables qui peuvent étre affectées pour indiquer I'état en charge
- Le format orienté sur le menu dirige les opérateurs de maniere commode pour qu'ils exécutent les prochaines actions requises

- La demande directe de point permet d'afficher les points individuels par ordre alphabétique et de se diriger vers le choix le plus logique a mesure
gue dautres renseignements de points sont saisis

- Les catégories d'événements sont codées par couleur pour une identification visuelle rapide; rouge pour les événements d'alarme et de priorité 2;
jaune pour les événements de supervision et de trouble

- La date est affichée soit en format MM/JJ/AA ou en format JJ/MM/AA
+ Lheure est affichée en format de 24 heures ou de 12 heures avec mention AM/PM
+ 'écran systeme normal est compatible avec un arriere-plan en couleur (filigrane) pour afficher le nom de l'entreprise, son logo ou un autre motif
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Exemple d'écran d’affichage

PREMIER ET DEUXIEME ETAGE
ZONE(ZN1004)

TROISIEME ETAGE
ZONE(ZN1003)

PREMIER ET DEUXIEME ETAGE

[zonE(znmnay

QUATRIEME ETAGE EST
ZONE SURV. INCENDIE

TROISIEME ETAGE

ALARME] REINITIALISER
F

AQU 5, 2020 2:38 PM
NORMAL

ALARME]

PRENDRE
CONTROLE

[ZONE(ZNIEI[B)

EVAC
MANUELLE

TEST LES
LAMPES

Illustration 7: Premiére et plus récente alarme affichée

Silence Remise
Alarme systéeme

Info sur le systéme pg':'?:ﬁf"" Journal des alarmes
— m S

PRENDRE
CONTROLE

CHANGER
LANGUE

EVAC
MANUELLE

TEST LES
LAMPES

<)

Silence Remise
Alarme systeme

Illustration 8: Menu principal

TROUBLE PRESENT DANS LE SYSTEME

LISTE DES TROUBLES

CARTE 3, ECRAN TACTILE EN COULEUR
Cavalier du Mode Maintenance

PREMIER ETAGE OUEST
STATION MANUELLE

PREMIER ETAGE EST
STATION MANUELLE

DEUXIEME ETAGE EST
STATION MANUELLE

DEUXIEME ETAGE OUEST
STATION MANUELLE

TROISIEME ETAGE EST
ZONE SURV. INCENDIE

TROISIEME ETAGE OUEST
ZONE SURV. INCENDIE

QUATRIEME ETAGE SUD
SURY. TROUBLE

AOD 8, 2020 7:05 P |
ANORMAL |

Y
AOU 8, 2020 7:30 Pu |
PAS DE REPONSE

AOU 8, 2020 7:30 PM
PAS DE REPONSE

AOD 8, 2020 7:31 PM
PAS DE REPONSE

AU 8, 2020 7:31 PM
PAS DE REPONSE
A0U 8, 2020 7:31 PM
PAS DE REPONSE
AOD 8, 2020 7:32 PM
PAS DE REPONSE

AOD 8, 2020 7:33 PM

ANORMAL

REINITIALISER

CONTROLE

EVAC
MANUELLE

PREMIER ETAGE

DEUXIEME ETAGE

TROISIEME ETAGE

PREMIER ET DEUXIEME ETAGE
ZN1005

PRENDRE

ZN1006

CHANGER ZN1007
LANGUE

ZN1008

ZN1009

TEST LES
LAMPES

Pseudo

TEST LES
LAMPES

Silence Remise
Alarme systeme

Illustration 9: Liste des huit premiers
événements de troubles actifs

OS5 S| sience || Remise
o o Alarme systeme

Illustration 10: Demande directe de points

ENTREE 12 4:06:49 pm MER 05-A0U-20
SILENCE ALARME DEMANDE A L'ANNONC 0

ENTREE 11
REINITIALISATION DU SYSTEME DEMANDEE A L'ANNONC 0

4:06:38 pm MER 05-A0U-20

ENTREE 10  4:05:46 pm MER 05-A0U-20

ENTREE9  4:02:50 pm MER 05-A0U-20
ALARMES ACCUSEES A L'ANNONC 0

TROUBLE PRESENT DANS LE SYSTEME

PREMIER ETAGE EST

SIG6-1 AO
ADRESSE POINT: 4-3-1 TYPE: A0
CARTE: 4 CANAL: 3 DISP: 1
CARTE IDNAC

No. D'UNITE : REINITIALISER

No. UID: LOCAL
ETAT PRIMAIRE
ETAT VALIDER
ETAT RELAIS
PRIORITE

ETAT CONTROLE

PRENDRE
CONTROLE Marche

PRENDRE
CONTROLE

CHANGER
LANGUE

CHANGER

CONTROLE AUTOMATIQUE LANGUE

ENTREES  4:02:35 pm MER 05-A0U-20
ALARME INCENDIE PSEUDO 2

POINT ALARME ANORMAL

[REINITIALISATION DU SYSTEME DEMANDEE A L'ANNONC 0

CONFIGURATION GROUPE SONORE

STYLE
TYPE DE TONALITE
TYPE DE CODAGE
VOLUME

EVAC
MANUELLE

000
INTERIEUR
LARGE BANDE
TEMPOREL

EVAC
MANUELLE

TEST LES
LAMPES

'E ' Effacer
(TSURD| FRRLY | | sitence || Remise T
[] 1) Alarme systéme —

lllustration 11: Journal d’historique des alarmes

HAUT TEST LES

SAM 01-A00-2 6:43 pm LAMPES
MNDMAL

m stience || Remise e
Alarme systeme —

D ERN IER TEST

lllustration 12: Ecran détaillé de I'état
des points pour les appareils TrueAlert ES
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Spécifications

Tableau 5: Spécifications générales de I'écran tactile ES

Spécification Caractéristiques nominales

Résolution Interface opérateur 800 x 600 (RVB)

Taille/type 8 po (203 mm) en diagonale/écran tactile couleur

Technologie décran tactile Robuste

Affichage des événements Jusqua 8 événements sans défilement

Format de fichier avec filigrane sur écran normal 680 x 484 Pixels : Formats de fichiers BMP, JPG, TIFF, GIF ou PNG

Contraintes environnementales Température de fonctionnement : 0 °C a 49 °C (32 °Fa 120 °F)
Humidité d'exploitation : Jusqua 93 % HR, sans condensation a 32°C (90°F)
maximum
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Interface opérateur avec écran ACL monochrome 2 x 40
Lorsque la porte a verrouillage est fermée, le regard vitré permet de voir laffichage, les DEL de statut et les commutateurs accessibles pour
l'opérateur. Les caractéristiques comprennent un écran ACL de deux lignes de 40 caracteres a grand angle de visualisation (super-torsion) avec DEL
détat et commutateurs, comme illustré dans lllustration 13.
Les DEL d'indication identifient la catégorie générale dactivités, tandis que écran ACL donne plus de détails. Pour l'utilisateur autorisé, le
déverrouillage de la porte permet d'accéder aux commutateurs de commande et dapprofondir les vérifications en défilant le contenu de laffichage

pour en savoir plus.

+ Renseignements commodes et complets pour lopérateur fournis a laide d'un affichage logique orienté sur un menu

+ Diminution de l'entretien grace a de multiples diagnostics automatiques et manuels
+ Journaux d'historique d'alarmes et danomalies (jusqua 1 000 entrées par journal, pour un total de 2 000 événements) pouvant étre visionnés sur

[écran ACL, imprimés a une imprimante branchée ou téléchargés sur un ordinateur de service

- Modification détiquette de programmeur d'ordinateur commode
- Commande d'acces avec mot de passe

r N
SIX DEL INDICATRICES DE STATUT DU SYSTEME

fournissent des indications sur le statut du systéme

ainsi que des renseignements sur 'écran LCD; les

DEL clignotent pour indiquer un état et une fois

celui-ci accepté, elles restent allumées jusqu'a leur

réinitialisation

Alarme incendie et Alarme de priorité 2, DEL rouge

Supervision et trouble, DEL jaune

Alarme en sourdine, DEL jaune

Alimentation c.a., DEL verte (allumée en état normal) )

TROIS DEL PROGRAMMABLES

permettent de créer un étiquetage
personnalisé; les deux DEL du dessus
peuvent étre réglées pour étre rouges
ou jaunes; la DEL du bas peut étre

ECRAN LCD DE LECTURE 2 x 40, avec

afficher jusqu'a 40 caractéres pour les

rétroéclairage DEL dans des conditions de
fonctionnement normales et anormales; peut

rRECO. ALARME INCENDIE permet d'accepter un état
d’alarme incendie, de journaliser cette reconnaissance et de
mettre en sourdine le panneau de 'opérateur et toutes les
alertes sonores de l'annonceur

RECO. PRIORITE 2 permet d'accepter un état d'alarme de
priorité 2, de journaliser cette reconnaissance et de mettre en
sourdine le panneau de I'opérateur et toutes les alertes sonores
de I'annonceur

RECO. SUPV permet d'accepter un état de supervision

du systéme, de journaliser cette reconnaissance et de mettre
en sourdine le panneau de I'opérateur et toutes les alertes
sonores de 'annonceur

RECO. TROUBLE permet d'accepter les anomalies du systéme,
de journaliser cette reconnaissance et de mettre en sourdine

le panneau de l'opérateur et toutes les alertes

sonores de 'annonceur

‘SOURDINE DE L’ALARME permet de mettre en sourdine tous
les appareils a notification sonore (fonctionnement par défaut,
peut étre modifié en programmant le tableau pour se conformer
aux exigences locales)

renseignements d'étiquettes personnalisées
AFFICHAGE DE LA PREMIERE ALARME :
Le fonctionnement peut étre réglé de maniére
4 maintenir I'affichage de la premiére alarme

réglée pour étre verte ou jaune

Encadré d'étiquette
personnalisée

REINITIALISATION DU SYSTEME permet de restaurer I'état
du panneau de commande 4 la normale lorsque toutes les e
nirées en alarme sont revenues a la normale

Jjusqu'a sa reconnaissance

Waterflow-West
Ground Fault ALARMS

SYSTEM WARNINGS

S
Fire Alarm Priority 2
s
Elevator Recall
Ground Fault
Latch

SYSTEM IS NORMAL.
12: 252 15 am THU 24-0CT-15

Fire Alarm _ Priority 2 Alarm ~_ Supervisory ___ Trouble

BB
H b

@z

AC Power

<

@ =

x

Alarm Silenced

o |
Alarm System
Reset.

ﬁ
=

“T-

TOUCHES DE COMMANDE
DE STATUT DE POINT :
Activation et désacfivation de point
Forcer Iactivation ou l'armement
Forcer la désactivation ou

le désarmement
Activation/Désactivation du

retour ou Amement/Désarmement
du mode automatique
Mode

CINQ COMMUTATEURS
DE FONCTION

PROGRAMMABLES, chacun
avec un voyant DEL jaune

SUPPLEMENTAIRES :
Demande de I'heure

de 'événement
Demande pour plus

de renseignements
Essai de témoin

TOUCHES DE FONCTIONS

CLAVIER pour catégorie de
point et sélection de point
(pas de caractéres

COMMANDES DE
NAVIGATION

DE LECRANLCD :
Sélection de menu
Boutons de sélection
de position verticale
et horizontale

alphabétiques utilisés
4 ce moment)

Illustration 13: Interface opérateur
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Référence de chargement de module de baie d’expansion

Fente 1 Fente2 Fente3 Fented4 Fente5 Fente6 Fente7 Fente8

0

Bloc A

()

Bloc C Bloc E Bloc G

8

Bloc B

Bloc D Bloc F BlocH

(&

Chassis de baie d’expansion

Définitions des tailles : Bloc = zone de cartede 4 po L x 5 po H (102 mm L x 127 mm)
Fente = carte-mére avec carte-fille de 2 po L x 8 po H (51 mm x 203 mm)

Tableau 6: Référence de chargement de baie d’expansion

Description Montage

Modules IDNet 2, IDNet 2+2 1 bloc

Quatre relais 2 A 1 bloc

Quatre relais 10 A Alimentation NON limitée 4 po, 2 fentes

Huit relais 3 A 1 bloc

Interface VESDA 2 po, 1 fente

CDD de classe B 2 po, 1 fente

CDD de classe A 2 po, 1 fente

Module MAPNET I 4 po, 2 fentes

Isolateur MAPNET II/IDNet 2 po, 1 fente

Carte NAC 1 bloc

Carte IDNAC 2 blocs (sur alimentation ES uniquement)
ES-PS Blocs G et H UNIQUEMENT
ES-PS configuré comme secours Blocs E et F UNIQUEMENT
ES-XPS 2 Blocs
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Montage et référence du module de la baie du contréleur principal

- ) =
Fente 3, une carte 1 mm 2 poy - 4100 & 6038, Double RS-232 . l—
Epaizseurde la porte
_— — 121 ram (4 304 po)
. Toder de serdce #1003 G030
Baie du contrikur principal li 5 & monte uniqueme nt surun panneau o
—_ —— eur principal Trous de montage pré-percés |
T pour wisddous [Four boifer
= ! tmotté serr-encastré]
|
— |
E '
=My =] Armwire exposée pour montage semiencastrt | | 4
—L— = #_ avec mur de 13 mm (12 po)
*Contrleur principal | *Alimentation ES j 73 mm (2 745 pa) pour tiges de 4 po (oo, |
avec carte-mere T 22 mm (74 pa) pour tiges de & po Rétérence pannea u mural
B B e ;—, - = 13 mm (12 po)
T e i .
| 4 g Ta— = pour montage s mi-encastré
| HOE © i
POE[ELE ar— -
| il e
Ly | M =
|

Baie de xpansion typique
[avec module s de diffé rentes tailles)

Aamoire 3 dewx haies V Armoite et potte exposées pour mortage
mortrée sans support semni-encastié aved mur de 13 mm 12 po) :
u 194 e (2 5/ po) pour tiges de 4 po

T : Mangueurs o gl nﬂnen{‘
Compartiment 3 batte l/—-., - 143 v (5 545 po) pourtiges de & po i u
| -ompartiment a e - . — L pal p o i les figes, de chague cité
| Y o
Lacharicre de porte peut ée °
ducité gaiche U eroit 610 mm (24 po) /‘ r?
A =6
(Ensemnle e fintion semi-encasté en option
) - }.._62%2;10
(175 mm)
M11ME p
[296 )

Illustration 14: Montage et référence du module de la baie UCT

Remarque :

1. Les dimensions latérales sont indiquées avec une saillie minimale de larmoire et de la porte du mur extérieur. Pour une construction avec montant
de 6 pouces et une saillie minimum, la porte souvrira a 90 degrés. Pour permettre l'ouverture de la porte a 180 degrés, la dimension de l'armoire
exposée du mur extérieur doit étre au minimum de 3 pouces (76 mm) pour les constructions avec montant de 4 pouces et 6 pouces.

2. Les astérisques (*) dans lllustration 14 indiquent les modules fournis.

3. Une prise de masse du systeme doit étre fournie pour la détection de masse et des dispositifs de protection transitoire. Cette connexion doit étre
effectuée sur une mise a la terre approuvée et dédiée selon les normes NFPA 70, article 250 et NFPA 780.
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Caractéristiques générales

Tableau 7: Spécifications de I'alimentation ES (ES-PS et ES-XPS)

Spécifications

Caractéristiques nominales

Puissance d’entrée c.a. 120-240V ca.
120V c a. 4,2 A
220-240V ca. 2,375A
Capacité totale de la puissance de sortie c.c.

Sans ventilateur 9,5A

Avec ventilateur 4100-5131 et modules IDNAC4100-5451 9,7 A

Avec ventilateur 4100-5131 (sans module IDNAC 4100-5451) 12,7 A

Avec charges régulées de 24 V (avec ou sans ventilateur 4100-5131) 50A

Charges appareil d'application spéciale : soutient la pleine capacité
totale de la puissance de sortie c.c. en plus de

Modeles Simplex de klaxons, de stroboscopes et de combinaison klaxon/
stroboscope et haut-parleur/stroboscope (communiquez avec votre
représentant Simplex pour une liste des appareils compatibles)

Appareils régulés 24 V : réduit la capacité totale de la puissance de
sortiec.c.a50A

Alimentation pour autres appareils homologués par UL; la ou requis,
utilisez les modules de synchronisation externes

Branchement d'alimentation auxiliaire

2 A maximum (a partir de la capacité de puissance de sortie totale)

NAC programmés pour une alimentation auxiliaire

3 A maximum par NAC, 5 A maximum total (a partir de la capacité de
puissance de sortie totale)

Chargeur de batteries (ES-PS seulement)

Batteries au plomb-acide scellées

Capacité Ah de la batterie

Homologation UL et ULC pour chargement des batteries jusqua 110 Ah
(les batteries supérieures a 50 Ah nécessitent une armoire de batteries a
distance)

Caractéristiques de rendement du chargeur

Compensation de la température, débit double, recharge les batteries
épuisées dans les 48 heures

Contraintes environnementales

Température de fonctionnement

0°Ca49°C(32°Fa120°F)

Humidité d'exploitation

Jusqua 93 % HR, sans condensation a 32°C (90°F) maximum

Montage de la carte en option

2 blocs verticaux sont disponibles pour les modules compatible, voir les

instructions d'installation 579-1288 pour plus de détails

Remarque :

1. Le chargeur de batteries n'est offert guavec le bloc dalimentation ES-PS.
2. Lorsqu'un ES-PS est utilisé pour alimenter des amplificateurs Flex-35 ou Flex-50 le chargeur de batteries ES-PS n'est pas offert.

Informations sur la sélection du contréleur principal

Note pour Tableau 8 et Tableau 9

- Les courants de supervision et dalarme sont sans dispositifs IDNet. Ajouter les courants d'appareil IDNet séparément.

Tableau 8: Sélection du contréleur principal 4100ES

Modéle Description Comprend Homologati Supv. Alarme
ons
4100-9701  |Contrdleur principal ES-PS avec Controleur principal - anglais, affichage 2x40, carte UCT, UL/ULC 277 mA 321 mA
affichage 2x40 - Anglais carte IDNet 2 supportant jusqu 250 points analogiques/ (Voir note) (Voir note)
adressables, bloc dalimentation ES (120 V a 240V 50/60Hz,
relais aux. 24V, branchement dalimentation aux. 2 A 24
V Chargeur de batterie/NAC simple, chargeur de batterie
110 Ah) et interface de communication RUI+ externe (isolée
ou non).
4100-9702  |Contrdleur principal ES-PS avec Méme que 4100-9701 ci-dessus, sauf avec l'interface ULC
affichage 2x40 - Francais canadien jopérateur en francais pour le Canada.
4100-9706  |Contrdleur principal ES-PS sans Méme que 4100-9701 plus haut, sauf avec interface UL/ULC 362 mA  |441 mA
affichage utilisateur & écran couleur tactile ES. Pour deux langues, la (Voir note) |(Voir note)
langue peut étre choisie avec une touche.
4100-9709  |Contrdleur principal ES-PS sans Méme que 4100-9701 ci-dessus, sauf sans affichage 2x40 ou |UL/ULC 277 mA 1321 mA
affichage - Anglais interface utilisateur. (Voir note) |(Voir note)
Remarque :

1. Les spécifications relatives aux appels de courant du controleur principal ne comprennent pas les appels de courant IDNet, NAC ou IDNAC.

Celles-ci doivent étre ajoutées séparément si nécessaire.

2. Les commandes internationales peuvent remplacer le module de boucle MX (4100-3118) par un module IDNet 2 (4100-3117). Voir la fiche
technique S4100-0059 pour en savoir plus. Le 4100-3118 offre le méme module et les mémes spécifications que le 4100-6077, mais est dédié

comme une caractéristique de contrdleur principal.
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3. Aumoment de la publication, 'anglais et le francais canadien sont offerts sur les modéles décran tactile ES. Contacter votre fournisseur produit
Simplex local pour prendre connaissance des derniers statuts et autres langues offertes.

Tableau 9: Mises a niveau du contrdleur principal 4100ES pour les panneaux de contrdle d’alarme incendie 4100 existants

Modéle Type de panneau Comprend
4100-7150 1000 pt 4100 (4100+) ngvelle carte UCT du ;ontro\eur principal, ensemble porte 4100ES avec écran ACL 2 x 40 et interface
utilisateur, avec connexion Ethernet
4100-7152  |512 pt 4100 Méme que 4100-7150 plus une alimentation universelle
Nouvelle carte UCT de controleur principal avec trousse de mise a niveau pour connexion Ethernet
47100U ou1000 pt 4100 (ensemble de porte avec écran ACL et interface utilisateur non inclus) pour :
4100-7158 (4100 +) précédemment | 4100U avec ou sans écran ACL et interface opérateur, ou4100 + sans écran ACL et interface opérateur, ou
mis a niveau a 4100U un panneau existant 4100 (512 pt) ou 4100 + (1000) pt qui était auparavant mis a niveau a un contréleur
principal et interface opérateur4100U
Nouvelle carte UCT du contrdleur principal, ensemble porte 4100ES avec interface utilisateur a écran
4100-7162 1000 pt 4100 (4100+) couleur tactile ES et connexion Ethernet pour armoire 4100+ (4100ES version 6.01 ou supérieure requis)
gﬂ’alsr?naoi?‘evi?%m avec Ensemble porte 4100ES avec interface utilisateur a écran couleur tactile ES et connexion Ethernet pour
4100-7163 armoire 4100+ avec nouvelle carte UCT du contréleur principal mise a niveau (4100ES version 6.01 ou
nouvelle carte UCT du - !
R . supérieure requis)
contréleur principal
R Nouvelle carte UCT du contrdleur principal, ensemble porte 4100ES avec interface utilisateur a écran
4100-7164 12000 pt 4100 (4100U) couleur tactile ES et connexion Ethernet pour armoire 4100+ (4100ES version 6.01 ou supérieure requis)
Tableau 10: Accessoires du contrdleur principal
Modéle Description
4100-2300  |[Ensemble de baies d'expansion; a commander pour chaque baie d'expansion requise (non requis pour 4100-9121)
4100-2303  |Support stabilisateur de module existant, utilisé lorsque les baies d'expansion sont dotées de modules avec fentes existantes
Trousse de mise a niveau de la baie dexpansion pour le montage du 4100ES style (modules 4 po x 5 po) dans les panneaux existants
4100;
4100-2301 o o ]
Remarque : Lors de l'utilisation de cette trousse de mise a niveau d'un transpondeur 4100+, une carte d'interface pour transpondeur
4100-0620 est également requise pour les communications avec le module 4100ES
Tableau 11: Mises a niveau du contrdleur principal pour les panneaux de contrble d’alarme incendie 4020 existants
Modéle Description
Mise a niveau du controleur principal 4020 vers 4100ES; comprend un nouveau contréleur principal avec écran ACL 2
x 40 et interface opérateur, 8 convertisseurs V c.c. et interface RUI+ (isolé ou non isolé) dans une armoire a baie simple
4100-9833 avec porte en verre verrouillable et support; se monte comme un panneau de proximité sur une armoire 4020 existante;

comprend également 8 faisceaux d'alimentation V c.c. et de communications, ainsi gu'un panneau de remplissage plein
pour la baie du contréleur principal 4020 existant

Informations sur la sélection du module

Notes de calcul du courant
Pour déterminer le courant actuel total de supervision, ajoutez le courant des modules dans le panneau a la valeur du systeme de base et a toutes les
charges externes alimentées par le panneau.

Pour déterminer le courant actuel total d'alarme, ajoutez le courant des modules dans le panneau a la valeur du systeme d'alarme de base et ajoutez
toutes les charges NAC et toutes les charges externes alimentées par le panneau.

Tableau 12: Modules de communication

Modéle Description Taille |Supv. |Alarme
4100-1291 Module d'interface d'unité distante (RUI) non isolé; jusqu'a trois par panneau de commande 1fente |[85mA |85 mA
4100-6031 Sélection |Circuit City, avec commutateurs de déconnexion Pour une 20mA |36 mA
4100-6032 nez Circuit City, sans commutateurs de déconnexion utilisation 20mA |36 mA
ur_l par avec ES-PS
alimentat uniqueme
zogsEtsje nt (pas 1 bloc
4100-6033 |-p - |Relais Alarme, trois blocs relais de formulaire C, 2 Aa 32 Vc.c. pour ES- 15mA |37 mA
imitation PS oU ES-
de. XPS de
puissance secours)
)
4100-6038 |Port RS-232 double avec interface 2120 (fentes) Maximum de trois blocs |1 fente 132 mA 132 mA
4100-6046 |Interface réguliere RS-232 a deux ports (module 4 po x 5 po) ;ﬂaidpu;ii(ej;%utype R5-232 1bloc |60 mA |60 mA
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Tableau 12: Modules de communication

Modéle Description Taille |Supv. Alarme
4100-6048 |Interface du systeme d'aspiration VESDA 1fente [132 mA [132 mA
DACT, rapport de point ou dévénement; un bloc expédié sauf si 4100-7908 est sélectionné; maximum de Montag
4100-6080 |deux par systéeme; comprend deux cables 2080-9047 d'une longueur de 4,3 m (14 pi), une fiche RJ45 et des o latéral 30mA 140 mA
connecteurs en patte de chat
Tableau 13: Cartes de communications IP
Modéle Description Taille
4100-6105 IP Communicator - montage latéral 1 fente
4100-6107 IP Communicator - montage vertical 2 blocs
Tableau 14: Alimentation ES
Modéle Tension Description Comprend Alimente la Taille Supv. Alarme
baie
4100-5401 1202240V ES-PS Relais aux. 24V, branchement d'alimentation aux. 2 A 24 V Oui 2 Blocs |68 mA |77 mA
50/60 Hz NAC simple, chargeur de batterie 110 Ah, 2 blocs PDI pour les
cartes en option compatibles.
4100-5402 1202240V |ES-XPS Méme que ES-PS ci-haut sauf sans chargeur de batterie Non
50/60 Hz
Tableau 15: Accessoires d'alimentation
Modéle Description Taille Courant
4100-5152 Option dalimentation 12 V c.c. @ 2 A maximum 1 bloc 1,5 A maximum
4100-0156 Convertisseur 8 V c.c., requis pour les multiples modules de pont physique; 3 A 1 bloc compris avec les charges
maximum
4100-5130 Module de régulation de tension, 22,8 a 26,4 V c.c. (25V c.c. nominales); sortie 1 bloc 3 A maximum avec une charge
isolée et réinitialisable; comprend un circuit de détection de masse et un relais de 2,5A, 4,9 A maximum avec
d'anomalie pour la surveillance du statut. une charge de 4 A
4100-5131 Le module de ventilateur ES-PS permet d'installer plus d'un bloc d'alimentation S. 0. 0 mA supv. 200 mA alarme
dans une seule baie et peut augmenter la capacité totale de puissance de sortie
c.c. par bloc d'alimentation. Voir Tableau 7 pour les spécifications.
4100-0636 Ensemble de faisceaux d'interconnexion de boitier (non audio); en commander un par armoire en étroite proximité
4100-0638 4100Faisceau supplémentaire fente 24 V c.c.; requis lorsque les exigences du module a fente 4100 dépassent 2 A de ES-PS
4100-5403 Faisceau pour alimentation de secours ES-PS
4100-0644 Faisceau PDM 120V c.a. Un bloc faisceau PDM est requis par bloc
4100-0645 Faisceau PDM 220V c.a. dalimentation, sélectionnez au besoin selon la
4700-0646 Faisceau PDM 230V c.a. tension dentrée
4100-0047 Faisceau PDM 240V c.a.
Tableau 16: Modules adressables conventionnels et de notification
Modéle Description Sorties Taille Charge max - application Charge max - 24 V régulée Appel de courant
spéciale*
Sur ES-PS/ES-|Dans la baie |Sur ES-PS/ES- Dans la baie Supv. Alarme
XPS XPS
4100-5450** Module NAC [Trois NAC 3 A |1 bloc 3,0 A/NAC 3,0 A/NAC 2,0 A/NAC 2,0 A/NAC 66 MmA 66 mA
classique 9,0A/Carte  6,0A/Carte  50A/Carte |2,0 A/Carte
4100-5451** Module SLC  Trois SLC3 A |2 blocs (sur 3,0 A/NAC S. 0. S. 0. 124 mA 230 mA
IDNAC de alimentation 9,0 A/Carte
notification ES
adressable uniguement)

*Les spécifications de I'application spéciale sappliquent a la fois aux charges de l'application spéciale et auxiliaires pendant le fonctionnement de
lalarme. La puissance disponible en période sans alarme est de 5,0 A maximum.

** e 4100-5450 et 4100-5451 peut étre alimenté a partir d'un 4100-5401 et d'un bloc dalimentation 4100-5402.

Tableau 17: 8 circuits de dispositif de déclenchement de zone

Modéle Type Supv. Alarme
4100-5005 Classe B 75 mA 195 mA
4100-5015 Classe A 75 mA 195 mA

Remarque : Les modules figurant au Tableau 17 sont a utiliser avec tous les systemes 4100U et 4100ES version 3.05 ou antérieure. Les modules IDC
comportent une fente.
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Tableau 18: Carte de zone/relais a 8 points

Modéle Description Taille Supv. Alarme
4100-5013  |Module plat zone/relais 8 points 4 po x 5 po. Prend en charge huit IDC de classe B ou 1 bloc 83 mA 295 mA
quatre de classe A. Se monte sur tout bloc ouvert dans un contréleur principal ou une

baie d'expansion. Le courant dalarme indiqué concerne 8 IDC de catégorie B utilisant

des résistances dextrémité de ligne de 3,3K avec 4 en alarme et 4 en veille. Le courant de
supervision affiché est pour les 8 IDC en mode veille. Pour plus de renseignements, voir les
directives d'installation du module de zone/relais 579-1236.

4100-6305 |Faisceaux de régulateur 25V pour module de relais/zone 8 points. Un requis pour chaque  S. O. S.0. S. 0.
module de zone/relais a 8 points devant étre alimenté par le module régulateur 25 V.
4100-5130. Un maximum de cing (5) modules de zone/relais a 8 points peut étre alimenté
par baie a partir du 4100-5130.

Remarque : Les modules du Tableau 18 nécessitent 4100ES version 3.04.01 ou plus tard.

Tableau 19: Modules d’'interface adressable IDNet

Modele Description Supv. Alarme
Module IDNet 2, capacité de 250 points; sortie isolée électriquement Pas de dispositif 50 mA 60 mA

4100-3109 avec deux boucles de sortie prévenant les courts-circuits de classe B ou 50 dispositifs 90 mA 150 mA

4100-3117 A, 1 bloc; de série sur ES-PS avec module IDNet 2; courants d'alarme pour 125 dispositifs 150 mA 225 mA
50 périphériques et plus; comprend 20 DEL en alarme 250 dispositifs 250 mA 350 mA
Module IDNet 2+2, capacité de 250 points; sortie isolée électriquement |Pas de dispositif 50 mA 60 mA

4100-3110 avec quatre boucles de sortie a isolation de court-circuit de classe B 50 dispositifs 90 mA 150 mA
ou de classe A; un blog; courants dalarme pour 50 appareils et plus; 125 dispositifs 150 mA 225 mA
comprend 20 voyants a DEL en alarme 250 dispositifs 250 mA 350 mA

4100-3111 Module IDNet avec boucles de sortie d'isolation de court-circuit; supporte jusqu'a deux sur un module 4100-3109 ou 4100-3117;
cette option est pour linstallation uniquement sur le terrain

Remarque : Chargement par IDNet (aucune DEL allumée) = 0,8 mA supv et 1 mA alarme. Chaque boucle de sortie d'isolation de court-circuit IDNet 2
et IDNet 2+2 peut étre controlée individuellement pour les diagnostics du systéeme et peut se voir affectée un point public pour les notifications du
réseau dalarme incendie.

Tableau 20: Modules d’interface adressables MAPNET

Modéle Description Supv. Alarme

Module MAPNET II, capacité point 127, ajouter Module sans dispositifs 255 mA 275 mA
4100-3102 |des périphériques séparément; taille du module =
2 fentes; chargement par MAPNET I = 1,7 mA

Module entierement chargé, total 471 mA 491 mA

Module isolateur pour les communications MAPNET II; convertit un seul SLC connecté en
quatre sorties isolées sélectionnables comme Classe A ou Classe B; jusqua deux modules
4100-3103 isolateurs peuvent étre connectés a un SLC; taille du module = 1 fente; 50 mA 50 mA

Remarque : Compatible avec les isolateurs a distance MAPNET uniquement

Tableau 21: Modules de relais; pas de limitation de puissance (pour montage en baie d’expansion uniquement)

Caractéristiques AT A
R . . Caractéristiques nominales .
Modéle Description nominales . . Taille Supv. Alarme
P inductives
résistives

4100-3202 arelaisDPDTavec 14, hsgyca  10A  250Vca. 2 fentes 15 mA 175 mA
rétroactions

4 relais DPDT avec

4100-3204 . ) 2A 30Vcc/NVeca [1/2A |30V cc/120Vca. 1 bloc 15 mA 60 mA
rétroactions
4100-3206 8 SPDT 3A \B/OC\; cc/120 1-1/2 A 130V c.c/120V ca. 1 bloc 15 mA 1790 mA

Tableau 22: Logiciel d’'unité de programmation pour l'utilisateur final (requiert 4100-8802)

Modéle Description

4100-8802 Logiciel de programmation (sélectionner)

Tableau 23: Sélection du logiciel de programmation de l'utilisateur final (sélectionner un maximum d’un chacun ci-dessous)

Modéle Description

4100-0292 Edition des étiquettes personnalisées; permet Iédition détiquettes personnalisées de 40 caracteres pour les points de l'utilisateur
non systeme

Edition niveau d'acces/mot de passe; permet a l'utilisateur de réaffecté les niveaux d'acces et les codes pour chaque fonction
4100-0296 daffichage; accuser réception, mettre en sourdine l'alarme, réinitialiser le systeme, activer/désactiver les points, activer/désactiver
WALKTEST, effacer I'historique, modifier 'heure et date, etc.
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Tableau 23: Sélection du logiciel de programmation de l'utilisateur final (sélectionner un maximum d'un chacun ci-dessous)

Modéle Description
4100-0295 Configuration et controle des ports; permet la vectorisation des événements aux imprimantes, a I'écran ACL, etc.
Controle et configuration WALKTEST; permet a l'utilisateur de créer ou de modifier des groupes WALKTEST utilisés pour tester
2100-0298 Iactivation du systeme et les signaux par une seule personne, ces groupes permettent a un inspecteur deffectuer un WALKTEST
dans une zone spécifique d'un batiment (ou plusieurs batiments), et de limiter l'activation des signaux du batiment a cette seule zone;
jusqua huit groupes WALKTEST sont pris en charge
Tableau 24: Accessoires divers
Modéle Description
4100-1279 Couvercle d'écran simple vierge 2 po; 4100-2302 plaque simple pour une baie compleéte
4100-9856*  Appliqué, francais Canada 4100ESSimplex, 4100ES, Contréle Incendie
4100-9857*  |Appliqué, anglais 4100ES Simplex, 4100ES, Fire Control
4100-9858*  4100ES InfoAlarm appliqué anglais affichage a distance; Simplex, interface Opérateur, 4100ES
4100-9859*  4100ES InfoAlarm francais Canada appliqué affichage a distance; Simplex, interface opérateur, 4100ES
4100-9868 Appliqué applications spéciales : Simplex, controle de rappel de lascenseur, module de contrble et de supervision, 4100ES
4100-9869 Appliqué applications spéciales : Simplex, débit deau et station de supervision, 4100ES
4100-9835 Ersemble détiquette de fin et dadresse (pour marquage de module); avec étiquettes supplémentaires pour les modules installés sur
place
Commutateur d'altération, un par armoire au besoin; surveille la porte pleine pour panneaux avec porte pleine; surveille le panneau
4100-6034 : e ,
de retenue interne pour panneaux avec porte en verre (pas la porte en verre); dispose d'un IAM IDNet adressable
Résistance de séries pour WSO, IDC non adressables (N.O. débit deau et interrupteur de sécurité sur le méme circuit, se branche
2081-9031 aprés le débit deau et avant linterrupteur de sécurité) 470 Q, 1 1 W, encapsulé, deux fils conducteurs 18 AWG (0,82 mm?), 64 mm L x
35mmIx25mmH (2 1/2 pox13/8polx1poH)

Remarque : * Les appligués anglais 4100ES sont inclus avec les trousses de mise a niveau et de rénovation 4100ES pour le montage des boitiers
4100ES sous 4100, 2120, 2001 et Simplex afin que les mises a niveau puissent étre facilement identifiées comme 4100ES. Les appliqués 4100ES sont
disponibles pour des applications telles que la mise a jour de l'affichage InfoAlarm distant connecté a un panneau qui a été mis a niveau vers 4100ES
ou d'un 4100U existant lorsque le nouveau controleur principal est mis a niveau vers 4100ES et que seule une mise a niveau du logiciel est nécessaire.
Au besoin, les appliqués en francais sont commandés séparément.

Sélection de produits — Interface réseau et cartes multimédias réseau
Les unités de commande d'alarme incendie 4100ES sont compatibles avec le réseau ES Net Simplex ou les produits dalarme incendie en réseau 4120.

- Voir la fiche technique $4700-0076 pour de plus amples détails sur les produits dalarme incendie ES Net compatibles.
+ Voir la fiche technique $4700-0056 pour de plus amples détails sur les produits d'alarme incendie réseau 4120 compatibles.

Référence de produit 4100ES et réseau supplémentaire

Tableau 25: Référence de produit 4100ES et réseau supplémentaire

Sujet Fiche de données
DACT série (SDACT) pour 4100ES, 4010ES, 4007ES 52080-0009
Modules et accessoires pour les communicateurs IP 52080-0090
Référence batterie et armoire pour batterie pour le 4100ES 52081-0006
Batteries 110 Ah et armoires pour le 4100ES 52081-0012
4009 IDNet NAC Extender 54009-0002
4009 Répéteur IDNAC 54009-0004
Chargeur de batterie externe 110 Ah pour 4100ES, 4010ES 54081-0002
Modules graphiques E/S pour 4100ES, 4010ES, 4007ES 5$4100-0005
Interface avec les systéemes de détection d'aspiration d'air VESDA $4100-0026
Modules et imprimantes DEL/commutateurs 4100ES $4100-0032
Interface horloge principale 5$4100-0033
Enceintes 4100ES 54100-0037
Applications de libération d'agent extincteur 4100ES S$4100-0040
Module d'interface TFX 54100-0042
Module BMUX 2120 S$4100-0048
Modems a fibre optique a signaux multiples pour réseaux 4120 $4100-0049
Module Ethernet BACpac 5$4100-0051
Produits et spécifications du réseau 4120 54100-0056
Carte d'interface réseau du batiment (BNIC) S4100-0061
Interface internet SafeLINC 5$4100-0062
Equipement de communications voix/alarme d'urgence avec blocs d'alimentation ES-PS 54100-1034
Transpondeurs MINIPLEX avec sources d'alimentation ES-PS S$4100-1035
NDU avec alimentation ES-PS pour réseau 4120 54100-1036
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Tableau 25: Référence de produit 4100ES et réseau supplémentaire

Sujet Fiche de données
Panneaux d'annonciateurs distants 4100ES avec alimentation ES-PS S$4100-1039
Ecran tactile ES distant pour panneaux E4100ES et 4010ES S$4100-1070
Produits et spécifications du réseau ES Net 5$4100-1076
NDU avec alimentation ES-PS pour ES Net S$4100-1077
Poste de travail TrueSite 54190-0016
Systeme de commandement en cas d'incident TrueSite 5$4190-0020
Intégrateur systémes réseau pour réseaux ES Net et 4120 $4190-0026
Imprimante matricielle 24 points pour le systeme d'alarme incendie a distance $4190-0027
Annonciateurs SCU/RCU pour 4007ES, 4010ES, 4100ES 54602-0001
Annonciateur DEL pour 4100ES 54603-0001

© 2020 Johnson Controls. Tous droits réservés. Toutes les spécifications et autres informations présentées étaient valides a la date de révision du document et sont
indiquées sous réserve de modification. D'autres homologations peuvent étre applicables; contactez votre fournisseur local de produits Simplex® pour les renseignements
les plus récents. Les homologations et les certifications visées par Simplex Time Recorder Co. Simplex, et les noms de produit mentionnés dans le présent document sont
des marques ou des marques déposées. Leur utilisation non autorisée est strictement interdite. Les codes NFPA 72 et National Fire Alarm Code des marques déposées de
la National Fire Protection Association (NFPA). S4100-1031 Rév. 3 08/2020
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